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VieSoji jstaiga Vilniaus universiteto ligoniné Santaros klinikos (toliau — Pirkéjas), atstovaujama generalinio
direktoriaus Felikso Jankeviiaus, veikiandio pagal jstaigos jstatus ir UAB ,,GRIDA® (toliau — Pardavéjas),
atstovaujama jgalioto asmens Reginos Zilionienés, veikiandios pagal jgaliojimg Nr. 3597-1221 (2021 12 30),
laiméjusi atviro konkurso biidu vykusj supaprastintg pirkimg ,,Laboratoriniai $aldytuvai ir $aldikliai Nr. 5243 (CVP
IS Nr. 611157) (toliau - Pirkimas), sudaré §ig sutartj:

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti Pirkéjui laboratorinius Saldytuvus ir/ar 3aldiklius (toliau — Prekés), juos
instaliuoti / jdiegti, instruktuoti personalg, o Pirkéjas jsipareigoja priimti juos ir uZ juos sumokéti Sioje sutartyje
nurodyta kaing sutarties 6 p. numatyta tvarka.

2. SUTARTIES VERTE

2.1. Sutariai taikomas fiksuotos kainos kainodaros metodas. Sutartyje nustatyti fiksuota prekiy kaina ir
perkamy prekiy maksimalas kiekiai, kurie nurodyti §ios sutarties priede Nr. 1.

2.2. Pradiné (maksimali) sutarties vert¢ be PVM — 25.976,00 Eur (dvideSimt penki tiikstandiai devyni Simtai
septyniasde§imt Sesi eurai, 00 ct.).

PVM suma — 5.454,96 Eur (penki tikstandiai keturi §imtai penkiasde§imt keturi eurai, 96 ct.).

Pradiné (maksimali) sutarties verté su PVM — 31.430,96 Eur (trisdeSimt vienas tiikstantis keturi §imtai trisde§imt
eury, 96 ct.).

2.3. Kaina sutarties vykdymo laikotarpiu negalés biiti kei¢iami per visa sutarties vykdymo laikotarpj, i§skyrus kai
pasikeiCia pridétinés vertés mokestis (PVM). Perskaifiavimas vykdomas po Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokescio jstatymo, kuriuo keiCiasi mokescio tarifas, jsigaliojimo dienos. Pasikeitus PVM tarifo dydZiui, nepateikty
prekiy kaina keifiama (maZinama ar didinama) proporcingai PVM pasikeitusio tarifo dydziu. Kainos pakeitimas
jforminamas papildomu ra8ytiniu Saliy susitarimu.

2.4. | Prekiy kaing jskaityti visi Pardavéjo mokami mokeséiai, prekés pristatymo ir kitos i§laidos.

2.5. Sutarties kaina — uZ prekes pagal Sutart] tiekéjo gaunama ekonominé nauda.

2.6. Pirkimo sutarties sglygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i¥skyrus tokias pirkimo sutarties
salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSujy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai, bei esant
Viedyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatytoms sglygoms.

3. PERKAMOS PREKES

3.1. Sia Sutartimi Pardavéjas jsipareigoja perleisti prekes, kuriy detali specifikacija ir kaina nustatyti $ios Sutarties
priede Nr.1.

3.2. Jei dél nuo Pardavéjo nepriklausanéiy aplinkybiy, kuriy nebuvo jmanoma numatyti rengiant pirkimo dokumentus
ir/ar sutarties sudarymo metu, Pardavéjas negali pristatyti pasiilyme nurodyty prekiy, sutarties $alims i$reiskus
sutikimg, nekeiCiant sutarties kainos, Pardavéjas gali pristatyti kitas prekes su salyga, kad naujos prekeés visiskai
atitiks pirkimo dokumentuose ir sutarties priede keliamus reikalavimus ar bus geresniy savybiy ir bus pristatomas uZ
tg pacia kaing.

4. PREKIU PRISTATYMO TVARKA

4.1. Pardavéjas jsipareigoja pristatyti prekes savo transportu, jas instaliuoti / jdiegti, apmokyti personalg ne véliau
kaip per 60 (SeSiasdeSimt) dieny nuo Pirkéjo uzsakyme nurodytos datos. Esant nenumatytoms objektyvioms nuo
Pardavéjo valios nepriklausandioms aplinkybéms, nurodytoms Sutarties 4.1.1 papunktyje, Prekiy pristatymo
terminas gali biiti pratestas viena karta, bet ne ilgesniam kaip 15 (penkiolikos) dieny terminui ra$ytiniu Saliy
susitarimu:

4.1.1. Prekiy pristatymo } vieta (instaliavimo (jdiegimo), personalo apmokymo) termino pratgsimas galimas esant
Sioms aplinkybéms (bet kuriai ar kelioms), jskaitant, bet neapsiribojant:

4.1.1.1. dél ypatingy oro saglygy, kurios gali pakenkti tinkamam Prekiy pristatymui ir jdiegimui;

4.1.1.2. dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, apie kurias Pardavéjas buvo pranesgs Pirkéjui, ir kurios
sutrukdé Pardaveéjui tiekti Prekes;

4.1.1.3. kai Pirkeéjas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutart] ir todél Pardavéjas negali tiekti Prekiy;



4.1.1.4. kai ne dél Pardavéjo kaltés sustabdytas Prekiy tiekimas; :
4.1.1.5. dél teisés akty, kurie turi jtakos Sios Sutarties vykdymui, pasikeitimo, panaikinimo, naujy teisés akty
jsigaliojimo;

4.1.1.6. del valstybés institucijy pareigiing veikimo / neveikimo, kurie nutraukia, uzdelsia, sustabdo Sutarties
vykdymg ar kitaip tiesiogiai turi jtakos §ios Sutarties vykdymui;

4.1.1.7. kitos aplinkybés.

4.2. Prekiy pristatymo vieta — V3] Vilniaus universiteto ligoniné Santaros klinikos (Santariskiy g. 2, LT-08661
Vilnius).

4.3. Paskirtas atsakingas asmuo -

5. PREKIU KOKYBE IR GARANTIJA

5.1. Pardavéjas garantuoja, kad parduodamos Prekés yra be defekty ir jy kokybé, Zyméjimas, informacija vartotojui
atitinka Pirkimo dokumenty nuostatas, galiojancius standartus, technines sglygas ar kitus norminius aktus.

5.2. Pristatant prekes Pardavéjas pateikia prekés vartotojo instrukcijas lietuviy kalba (arba/ir angly kalba, jei tai
nustatyta pirkimo sglygose). Prekiy Zyméjimas ant pakuotés turi buti lietuviy kalba (jei prekés gamintojo néra
Zymimos valstybine kalba — pasitelkiant lipdukus ar kt. priemones).

6. ATSISKAITYMAS TARP SALIU

6.1. Pirkéjas apmoka Pardavéjui uz prekes pagal gautas PVM saskaitas faktiras per 30 dieny nuo prekiy gavimo
ir saskaitos faktiiros pateikimo dienos. Jei mokéjimai pagal sutartis visiSkai arba i§ dalies atlickami i§ tarpiniy
finansuojanéiy organizacijy gautomis léSomis, taip pat kitomis objektyviai pagrjstomis aplinkybémis atsiskaitymo
terminas Pirkéjo gali biiti pratgstas iki 60 dieny nuo prekiy/paslaugy/darby gavimo ir saskaitos faktiiros pateikimo
dienos.

6.2. Pridétinés vertés mokescio saskaitos faktiiros, sgskaitos faktiiros, kreditiniai ir debetiniai dokumentai bei
avansines saskaitos turi biiti teikiami naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita* priemonémis. Mokeéjimo
dokumenty nepateikus ,,E. saskaita” priemonémis, Pirkéjas turi teis¢ neatlikti mokéjimo.

7. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS, ATSAKOMYBE

7.1. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo priemoné yra netesybos. Jei tickéjas dél savo kaltés véluoja pristatyti Prekes,
Pirkéjas turi teis¢ be raSytinio jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy, numatyty sutartyje,
pradéti skai¢iuoti delspinigius uZ kiekviena véluojamg prekiy pristatymo diena. Pardavéjo véluojamy pristatyti prekiy
kaina maZinama 0,02 % nuo véluojamy pristatyti prekiy vertés uZ kiekvieng termino praleidimo dieng. Delspinigiy
suma gali biti i§skai¢iuojama i§ Pardavéjui mokétiny sumy.

7.2. Jei Pardavéjas i§ esmés paZeidZia Sutartj 9.2.p. nurodytais atvejais, Pirkéjas turi teise taikyti 10 % sutarties
pradinés vertés bauda.

7.3. Jei Pirkéjas dél savo kaltes véluoja atsiskaityti su Pardavéju per sutarties 6.1.p. numatyta terming, jis jsipareigoja
sumokeéti 0,02 % dydzio delspinigius nuo nesumokétos sumos.

8. FORCE MAJEURE

8.1. Force Majeure salygos taikomos vadovaujantis LR Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840
patvirtintomis ,,Atleidimo nuo atsakomybés dél nenugalimos jégos (Force majeure) aplinkybémis®, taisyklémis.

9. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

9.1. Sutartis jsigalioja Salims ja pasiraSius ir galioja iki visiSko $aliy jsipareigojimy pagal §ig sutartj jvykdymo, bet
ne ilgiau kaip 12 (dvylika) ménesiy.

9.2. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart; ispejes Pardavéja prie§ 15 darbo dieny, jeigu Pardavéjas jg i$
esmes pazeide:

9.2.1. parduota preke yra netinkamos kokybés ir jos trikumy nejmanoma pasalinti per protingg ir Pirkéjui priimting
termina;

9.2.2. Pardavéjas prekiy nepristaté per Sutartyje nustatyta bei Pirkéjo nurodyta papildoma protinga terming.

9.3. Pardavéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj jspéjgs Pirkeja pries 15 darbo dieny, jeigu Pirkéjas jg i$ esmés
pazeidé:

9.3.1. Pirkéjas daugiau kaip du kartus laiku nesumokéjo uZ Prekes, kai jos buvo perduotos nustatytais terminais;
9.3.2. Pirkéjas daugiau kaip du kartus nepriémé tinkamoms kokybés Prekiy, kai jos buvo perduotos nustatytais
terminais.
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. 9.4. Sutartis taip pat gali biti nutraukta Saliy ra§tisku susitarimu.
10. KITOS SALYGOS

10.1. Pardave¢jas jsipareigoja iSraSomoje saskaitoje-faktiiroje vartoti tuos pacius prekiy pavadinimus ir mato vat.,
kokie yra pridedamoje specifikacijoje. Taip pat ant saskaitos faktiiros privalo uZrayti sutarties numerj ir datg, pagal
kurig parduodamos prekes.

10.2. Sutarties vykdymo metu Pardavéjo gauta informacija ir dokumentai yra konfidencialiis. Be i§ankstinio rasti¥ko
Pirkéjo leidimo Pardavéjas neskelbia ir neatskleidZia jokiy sutarties nuostaty, i¥skyrus atvejus, kai tai biitina vykdant
sutartj.

10.3. Sudarius Sutartj, ta¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Pardavéjas jsipareigoja pranesti tuo metu
Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Pardavéjas
informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus,
kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Pasitilyme Pardavéjas nenurodé, kad pasitelks subtiekéjus.

10.4. Pardavéjas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus tik prie§ tai rastu praneses Pirkéjui apie tokio keitimo
biitinybe ir gaves jo rastiska sutikima.

10.5. Pardavéjas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtickéjo, numatyto Sutartyje, pakeitima, nurodydamas
tokio keitimo motyvus.

10.6. Pirkéjui sutikus su subtiekéjo pakeitimu, Pirkéjas kartu su Pardavéju radtu sudaro susitarima dél subtiekéjo
pakeitimo, kurj pasirao Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

10.7. Pirkéjas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybg, vadovaujantis Siame punkte nustatyta tvarka,
Pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo $ios Sutarties 10.3 punkte nurodytos informacijos gavimo rastu
informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe,
rastu pateikia praSymg Pirkéjui. Tais atvejais, kai subtiekéjas ireiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, turi biiti sudaroma tri§alé sutartis tarp Pirkéjo, Pardavéjo ir jo subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, kurioje numatoma teisé Tiekéjui prieStarauti nepagristiems mokéjimams
subtiekeéjui.

10.8. Gin¢ai, kylantys tarp $aliy, sprendZiami Saliy derybomis, o nepavykus jy i8spresti — teismine tvarka Lietuvos
Respublikos teismuose.

10.9. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, po vieng Salims, lietuviy kalba. Abu egzemplioriai turi vienodg juriding
galia.

10.10. Pardavéjas patvirtina, kad j parduodamas prekes tretieji asmenys neturi jokiy teisiy.

10.11. UZ sutarties ir pakeitimy paskelbimg atsakingas asmuo

PRIDEDAMA:

1. Specifikacija ir kaina;

2. Prekiy perdavimo—priémimo ir instaliavimo aktas.

11. SALIU ADRESAI IR REKVIZITAI

Pardavéjas Pirkéjas
UAB ,,GRIDA* V3] Vilniaus universiteto ligoniné Santaros klinikos
Molety g.16, D. Riesé, LT-14260 Vilniaus r. Santariskiy g. 2, LT-08661 Vilnius
Imonés kodas 121464065 Imonés kodas 124364561
PVM mok. kodas L. T214640610 PVM mok. kodas LT243645610
A.s. LT097230000005467744 A.s. LT71 7300 0100 0249 2260
UAB ,,Medicinos bankas“ b. k. 72300 AB , Swedbank* b. k. 73000
Tel. (8 5) 2469435, faks. (8 5) 2469436 Tel. (8 5) 236 5000, faks. (8 5) 236 5111
Igaliotas asmuo ngehfhsﬁ;@kionus .
Regina Zilioniené / Feliksas Té(ﬁka:/{@{{s i 4
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1 Sutarties priedas

SPECIFIKACIJA IR KAINA

I. SPECIFIKACIJA _

O

2i

Pristatant preke biitina pateikti prietaisy naudojimo instrukcija lietuviy ir angly kalbomis kartu su
serviso dokumentacija angly kalba.

Privalomas pilnas jrangos instaliavimas (paleidimas, funkcionalumo testavimas, personalo
apmokymas darbui su jranga).

Tiekéjas kartu su pasiiilymu turi pateikti dokumenta, patvirtinantj, kad tiekéjas yra oficialus sitilomos
jrangos gamintojo atstovas arba turi raSytinj susitarima su tokiu atstovu dél prekybos $ia jranga, nes
perkama jranga bus naudojama medicinos srityje, todél svarbu jsitikinti, kad jranga jsigyjama teisétai,
perpardavéjas yra legalus jrangos platintojas, jranga bus tinkamos kokybés, tiekiama laiku.

Tiekejas kartu su pasidillymu turi pateikti dokumenta, patvirtinantj, kad tiekéjas yra jrangos gamintojo
igaliotas atlikti sitlomos jrangos garantinj aptarnavima garantinio laikotarpio metu arba turi raSytinj
susitarima su kitu iikio subjektu, kuris atliks §ios jrangos garantinj aptarnavimag.

Tiekéjas turi pateikti dokumentus kartu su pasiiilymu, jrodandius sifilomos prekeés atitikimg kokybés
ir techniniams reikalavimams, nurodytiems pirkimo dokumenty techninéje specifikacijoje: tiekéjas
turi pateikti gamintojo parengtus katalogus ir sililomos prekeés techniniy charakteristiky apraSymus (jei
gamintojo kataloge neiSsamiai atsispindi sifilomos prekés atitikimas techninés specifikacijos
reikalavimams) (pdf formatu). Prekiy katalogai ir apra§ymai pateikiami lietuviy kalba arba gali biiti
pateikiami angly kalba, tadiau, papradius perkandiajai organizacijai, turés biiti pateiktas vertimas i$
angly kalbos | lietuviy kalbg per 3 darbo dienas. Jei atitinkami dokumentai yra i§duoti kita, nei
reikalaujama, kalba (lietuviy ar angly), kartu turi biiti pateiktas vertimas j lietuviy kalba. Siuose
dokumentuose tiekéjas turi grafiSkai nurodyti (t. y. pastebimai paZyméti — spalvotai Zyméti ir/ar
nurodyti rodyklémis, ir/ar pabraukti) konkredias teikiamy dokumenty vietas, kur apraSomos
reikalaujamy techniniy charakteristiky reikSmés, bei jrasyti, kurj techniniy reikalavimy punkta jos
atitinka. Taip pat tiekéjas turi pateikti nuorodas j gamintojo interneto tinklalapj (jei toks yra), kuriame
perkanciosios organizacijos vertintojai galéty patikrinti teikiamy duomeny autenti¥kumg (nuorodos
turi biiti paraSytos pateikiamuose kataloguose ar apra§ymuose). Perkancioji organizacija turi teise
reikalauti pateikti katalogy ir techniniy apra$y originalus, o tiekéjui jy nepateikus — pasiiilymg atmesti.
Visoms nurodytoms konkrecioms medZiagoms ir/ar konkretiems pavadinimams, standartams ir pan.
taikoma ,,arba lygiavertis“. Tiekéjas, sifilantis lygiaverte preke privalo save pasiiilyme patikimomis
priemonémis jrodyti, kad sililoma preké yra lygiaverté ir atitinka techninéje specifikacijoje keliamus
reikalavimus.

1 pirkimo dalis - Gilaus Saldymo jrenginys

EL. Parametrai Relkalauja.mos I.Jarametrq Siiilomos parametry reik¥meés
Nr. reik§més
1 Saldiklio konstrukcinis i$pildymas, | Vertikalus gilaus §aldymo Saldiklis, | Vertikalus gilaus §aldymo Saldiklis,
© | tiris ne maziau 700 litry 740 litry
2. | Saldiklio izoliacinés sienelés storis | C maziau 80 mm 120 mm
Palaikoma darbiné temperatiira (minus) - 80 °C Nuo 40 iki -86 (jskaitant -80) °C
4 Kamera, vidinis tiiris Kameros vidus i8 neriidijancio plieno | Kameros vidus i§ neriidijanéio
) ar lygiavertés medZiagos plieno
L é’.aldﬂd?o kamerﬁ P adalmta_ D¢ Saldiklio kamera padalinta 4
maziau kaip 4 sekcijas su atskiromis s TR
e e e .| sekcijas su atskiromis vidinémis
vidinémis termiSkai izoliuotomis S e i e
. termiskai izoliuotomis durelémis.
GiipeLeniis. 2. Komplektuojama su konkre€iam
Kameros vidiné jranga 2. Komplektuojama su konkrefiam | op o . .
5. modeliui  pritaikyta inventorine

modeliui  pritaikyta  inventorine
sistema,  i§vaZiuojanliy  staldiy
formato stovais 2" kriomégintuvéliy
dézutéms (aukstis x plotis x gylis 50
x 130 x 130 (& 5) mm).

sistema, iSvaziuojanCiy stalliy
formato stovais 2
kriomégintuvéliy dézutéms (aukstis
x plotis x gylis 50 x 130 x 130 mm).
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3. Bendra 3aldiklio talpa ne maziau
500 vnt. kriodézuciy

3. Bendra $aldiklio talpa 504 wnt.
kriodéZzuéiy.

Temperatiiros jutiklis

PT1000 arba NTC ar lygiavertis

PT1000

Saldymo agentas

1. Saldymo agentas turi biti
natiiralios medZiagos (pvz. propanas,
etanas, izobutanas ir lygiavertés.), ar
natiiraliy medZiagy miSinys, ar HFOs
(hidrofluoro — olefinai).

2. Saldymo agentas turi biuti
netoksiné  medziaga.  Saldymo
agentuose neturi buti CFCs, HCFCs,
HFCs.

1. Saldymo agentas yra natiiraliy
medziagy (HC - angliavandeniy)
misinys.

2. Saldymo agentas yra netoksiné
medziaga. Saldymo agentuose néra
CFCs, HCFCs, HFCs.

Kompresoriai

Ne maziau kaip du kompresoriai
meéginiy apsaugai kompresoriaus
gedimo atveju

Du  kompresoriai  (dvigubas
kontliras)  méginiy  apsaugai
kompresoriaus gedimo atveju

Ekranas

1. Valdymo sasaja — lietimui jautrus
skaitmeninis ekranas.

2. Privaloma galimybeé pilnavertiskai
dirbti su vienkartinémis pir§tinémis.
3. Biitina galimybé perZitiréti sistemy
biisenas, temperatiiras, aliarmus ne
trumpesniu negu dviejy savaiiy

laikotarpiu

1. Valdymo sgsaja — lietimui jautrus
skaitmeninis ekranas.

2. Yra galimybé pilnaverti§kai
dirbti su vienkartinémis
pir§tinémis.

3. Yra galimybé perzitreéti sistemy
buisenas, temperatiiras, aliarmus
dviejy savaitiy laikotarpiu.

10.

Duomeny kaupimas

Integruotas duomeny kaupiklis, kuris
talpina temperatiiros ir jvykiy (dury
atidarymas-uzdarymas)  duomenis.
USB jungtis duomeny nuskaitymui.

Integruotas duomeny kaupiklis,
kuris talpina temperatiiros ir jvykiy
(dury atidarymas-uzdarymas)
duomenis. USB jungtis duomeny
nuskaitymui.

11.

Aliarmy sistema

Akustinis ir vizualus aliarmai esant:
1. maZam akumuliatoriaus jkrovimo
lygiui,

2. nutriikus maitinimui,

3. atidaryty dury aliarmas.

Akustinis ir vizualus aliarmai esant:
1. mazam akumuliatoriaus
jkrovimo lygiui,

2. nutriikus maitinimui,

3. atidaryty dury aliarmas.

12.

Durys, apsauga

Vientisos iSorinés durys;
uzrakinamos raktu ar kortele - raktu

Vientisos iSorinés
uzrakinamos raktu

durys;

13.

ISoriniai Saldiklio matmenys

ISoriniai $aldiklio matmenys (aukstis
x plotis x gylis arba aukstis x gylis x
plotis ): ne didesni kaip 2000 x 1600
x 1000 mm.

ISoriniai  §$aldiklio  matmenys
(aukstis x plotis x gylis): 1997 x
1276 x 975 mm.

14.

Ratukai transportavimui

Saldiklis privalo turéti uzrakinamus
ratukus transportavimui, arba
lygiavertj techninj sprendimg

Saldiklis turi
transportavimui  bei  integruotas
kojeles grindy nelygumui
kompensuoti / uzfiksuoti Saldiklj
(lygiavertis sprendimas
uZrakinamiems ratukams)

ratukus

15.

Maitinimas

1. Elektros tinklas nominalios vertés
230V 50Hz.

2. Integruota elektros
stabilizavimo sistema

3. Vidinis akumuliatorius, galintis
valdiklio darba palaikyti ne maZiau
kaip 48 val.

itampos

1. Elektros tinklas nominalios
vertés 230V 50Hz.

2. Integruota elektros
stabilizavimo sistema

3. Vidinis akumuliatorius, galintis
valdiklio darba palaikyti 48 val.

jtampos

16.

Elektros energijos suvartojimas per
parg

Ne daugiau 16 kWh esant -80°C
nustatytai temperatiirai

14 kWh esant -80°C nustatytai
temperatiirai

17.

Garantinis laikotarpis

Ne maziau 36 mén,

36 men,

18.

CE zenklinimas

Biitina. Pateikti sertifikato kopija.

CE  Zenklinimas.
sertifikato kopija.

Pateikiama




Sie dokumentai pateikiami tiekiant ir instaliucjant prietaisus

Pavadinimas Reikalavimai dokumenty turiniui

1. Vartotojo Zenklinta CE ir notifikuotos jstaigos numeriu
instrukcija:

1.1. Angly kalba Gamintojo ileistas originalas, kuris pateikiamas su gaminiu/prietaisu (User

manual). Neprivaloma, jei pagaminta Lietuvoje

1.2. Lietuviy kalba Tikslus originalios vartotojo instrukcijos vertimas i§ angly kalbos.

2. Techniné Gamintojo iSleisti techninés eksploatacijos dokumentai (Technical/ Service/
dokumentacija Operation manuals): aprasai, bréZiniai, aptarnavimo bei remonto instrukcijos ir

pan. Pateikiama: angly k., gali biiti ir lietuviy k.

3.  Techninés PeriodiSkai atliekamy TP darby savadas, su nuorodomis j gamintojo techninés
prieZiiiros (TP) eksploatacijos dokumentus. Reglamente taip pat nurodoma: TP periodiSkumas,
reglamentas darbo priemonés, dalys ir medZiagos, reikalingos TP atlikti, bei jos darby

trukmé. Jei gamintojas TP nereglamentuoja - vietoje reglamento Tiekéjas
pateikia paZyma, jog gamintojas TP nenumato.

4. Valymo- Aprafoma valymo-dezinfekavimo procediira ir periodiSkumas, detalus
dezinfekavimo naudojamy medZiagy ir priemoniy sgrasas. Visos nurodomos priemonés
instrukcija privalo biiti registruotos Lietuvoje.

5.  CE sertifikatas ar | CE sertifikatas su notifikuotos jstaigos numeriu arba CE atitikties deklaracija
atitikties (93/42/EEB). Kopija (angly k.) ir vertimas j lietuviy k.
deklaracija

6. Instruktuoty Dokumente nurodoma: prietaiso pavadinimas/modelis, instruktuoty darbuotojy
(apmokyty) vardas, pavardés, pareigos, instruktaZo data ir vieta (padalinys), Tiekéjo
darbuotojy pavadinimas ir jo darbuotojo, atlikusio instruktavima, pareigos, vardas ir
sarasas pavardé. Visi dokumente i§vardinti asmenys pasira$o.

7. Idiegimo aktas Akta parengia MTS inZinierius. Akta pasirao ligoninés padalinio-naudotojo
(MTS vedéjas, MTS vedéjas bei inZinierius ir Tiekéjo darbuotojas, jgaliotas atlikti
Instaliavimo prietaiso instaliavima.
aktas)

1. Visi dokumentai (ir/ar jy kopijos) teikiami popieriniu pavidalu. Papildomai gali biiti teikiama CD
ar lygiavertése laikmenose pdf formatu.

2. Punktuose 1, 2, 3,

ji turi).
3.Instruktuoty asmeny saraSas atskirai nesudaromas, jei darbuotojy skai¢ius maZas (iki 5-6). Tada
leidZiama jy parasus rinkti Medicinos technikos skyriaus instaliavimo akte. Jei tickéjas pateikia pasa -
saraSas sudaromas ir pasira§oma pase.

4. Perdavimas: dokumentai pagal punktus 1, 2, 4 ir 5 perduodami padalinio naudotojo vyr.
slaugytojai-slaugos administratorei, likusieji - Medicinos technikos skyriaus inZinieriui, kuris dalyvauja

ir 5 i§vardinti dokumentai turi bati patvirtinti Tiekéjo paraSu ir antspaudu (jei

instaliavime.
II. KAINA
Vnt. kaina Suma Suma su
Eilés | Pirkimo | Prekés Modelis ir Kiekis | Mato be PVM Eur be PVM | PVM Eur
Nr. dalies pavadinimas gamintojas vat. Eur
Nr.
L1 Kiilews saldyme ¢ LLE/OCRO, 2 | vat| 1298800 | 25976,00 | 31430,96
jrenginys Infrico Medcare
Pradiné (maksimali) sutarties verté Eur be PVM: | 25976,00
21 % PVM suma: 545496
Pradiné (maksimali) sutarties verté Eur su PVM: | 31430,96
Pardavéjas Pirkéjas
UAB ,,GRIDA® VS Vilniaus universiteto ligoniné Santaros klinikos
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Moléty g.16, D. Rie§é, LT-14260 Vilniaus r.

Imonés kodas 121464065

PVM mok. kodas L.T214640610

A.s. LT097230000005467744

UAB ,,Medicinos bankas*“ b. k. 72300
Tel. (8 5) 2469435, faks. (8 5) 2469436

Igaliotas asmuo

Regina Zilioniené
AV.

SantariSkiy g. 2, LT-08661 Vilnius
Imonés kodas 124364561

PVM mok. kodas L'T243645610

A.s. LT71 7300 0100 0249 2260

AB ,Swedbank“ b. k. 73000

Tel. (8 5) 236 5000, faks. (8 5) 236 5111
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22.C-2969 2022 2 Sutarties priedas

Prekiy perdavimo—priémimo ir instaliavimo
AKTAS Nr. ....
Data

1. Sutartis: [Nr... , data]
2. Pirkéjas: V3] Vilniaus universiteto ligoniné Santaros klinikos (jm.k. 124364561)
3. Pardavéjas: ............cocoivenann. 5T i1 D0 OO )

Pardavéjas perdave, o Pirkéjas priémé Zemiau i§vardinta Preke/-es pagal pirkimo pardavimo Sutartj.

; : i ; ias Kaina PYM Kaina
ﬁ'rl Pxey pag‘:g:z‘t‘;}:ss’ negdets, K‘v‘;‘:’s’ be PVM, | tarifas, suimur su PVM,
) ) Eur % i Eur

1 [Tikslus Prekes pavadinimas i§
" | sutartiesl priedo]
[Kaina su PVM ZodzZiais]

Patvirtiname, kad:

B

Sutarties Prekiy saraSe ir techninéje specifikacijoje nurodyta/os Preké/és pristatyta/os,
sumontuota/os ir veikia be priekaisty;

Vartotojo instrukcija lietuviy kalba;

Vartotojo instrukcija angly kalba;

Techning ir/ar serviso dokumentacija angly kalba pateikta;
Techniné ir/ar serviso dokumentacija lietuviy kalba pateikta;

Techninés biklés bei Techninés prieZifiros reglamentai bei informacija apie jy terminus
pateikti (el taikoma).

Valymo — dezinfekavimo instrukcija.

CE sertifikatas/i arba EB deklaracija/s pateikta/i.
Instruktuoty (apmokyty) darbuotojy sarasas.
Jdiegimo aktas.

OO000 O0O000

Naudotojas yra pilnai atsakingas uz jam perduodama Preke ir naudodamas j3 privalo laikytis firmos gamintojos
nustatyty eksploatavimo taisykliy.

Sis Prekés perdavimo-priémimo ir instaliavimo aktas pasiradytas dviem egzemplioriais, po vieng Pirkéjui ir
Pardavéjui.

Pardavéjas Pirkéjas
(igalioto priimti turtq asmens pareigy pavadinimas)  (jgalioto priimti turtq asmens pareigy pavadinimas)

.....................................................................

(parasas) (vardas, pavardeé) (parasas) (vardas, pavardé)

AV. AV.



